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Ozet

Klasik edebiyatin fikri altyapisini olusturan temel konulardan biri dini unsurlar
ve bu baglamda ele alinabilecek olan Allah Resulii’nlin hayat1 ile hadisleridir.
Allah Resulii’niin hayat1 ve hadisleri edebiyata hem bir¢cok konu hem de edebi
tiir ve tarz kazandirmistir. Kuskusuz Mevlid veya Mevlidname de bu edebi tiirl-
erden biridir. Calisma Abdulhakim Kog¢in tarafindan Tiirk¢e ve Kiirt¢ce olarak
kaleme alinmis mevlidleri; sekil ve icerik acisindan mukayeseli olarak incele-
meyi amaglamaktadir. Mevlid tiirii ve 6zelliklerine ait genel girizgdhi miellifin
yasami ile eserlerine ait bilgiler takip etmektedir. Ancak esas olarak karsilastir-
mal1 edebiyat kuraminin sundugu imkanlar dahilinde her iki mevlidin sekil ve
icerik bakimindan benzerlik ve farkliliklar1 irdelenecektir. Temelde ise mevcut
mevlid temal1 literatiiriin, ayni kisi tarafindan farkli dillerde kaleme alinmis eser-
lerinin karsilastirilarak elde edilen bulgularla renklendirilmesi hedeflemektedir.

Anahtar Kelimeler: Edebiyat, Eski Tirk Edebiyati, Klasik Kiirt Edebiyati,
Kargilagtirmali Edebiyat, Mewlidname, Mevlid-i Nebi, Mewlida Nebi, Abdul-
hakim Kogin.

Ji Layé Sikl G Naveroké Dahiirina Berawirdi ya Mewliidén
Abdulhakim Kocin: Mevlid-i Nebi ya bi Tirki & Mewluda
Nebi ya bi Kurdi

Kurte

Yek ji cavkaniyén hizri yén edebiyata klasik unsiirén dini ne 0 di vé peywendiyé
de jiyana Resilé Xweda 0 hedisén wi ne. Jiyana Restlé Xweda {i hedisén wi ge-
lek mijar, cure U tese bexsi edebiyaté kirine. Béguman Mewlid G Mewlidname
j1 yek ji van cureyén edebi ne. Ev xebat herdu mewliidén Abdulhakim Kogin ku
yek bi Tirki G yek bi Kurdi ye ji layé sikl G naveroké ve bi berawirdi dinirxine. Di
destpéké de bi nérinek gisti weke cureyeke edebi mewllid G taybetiyén mewlidan
hatin nirxandin. Pistre derbaré jiyan G berhemén niviskari de agahi hatin dayin.
Di besa esli de li gori rébazén teorlyén edebiyata berawirdi herdu mewlid ji layé
sikl G naveroké ve wekhevi G cudahiyén wan hatin nirxandin. Di eslé xwe de
armanca sereke ya v€ xebaté li gori encamén bidestxistl yén literatora temaya
mewlidan, berhemén bi zimanén ciyawaz 1 ji teref yek keseki ve hatine nivisan-
din werin berawirdkirin i encam bi peywendidara re were parvekirin.

Peyvén Sereke: Edebiyat, Edebiyata Tirki ya Kevn, Edebiyata Kurdi ya
Klasik, Edebiyata Berawirdi, Mewliidname, Mevlid-i Nebi, Mewltda
Nebi, Abdulhakim Kogin.
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Comparative Analysis of Abdulhakim Kocin’s Turkish Mevlid-i Nebi and Kurd-
ish Mewliida Nebi in Terms of Form and Content

Abstract

One of the main subjects that constitute the intellectual infrastructure of classical literature is religious ele-
ments and the life and hadiths of the Messenger of Allah, which can be considered in this context. The life and
hadiths of the Messenger of Allah have brought both many subjects and literary genres and styles to literature.
Undoubtedly, Mawlid or Mawlidname is one of these literary genres. The study aims to examine the mawlids
written by Abdulhakim Kogin in Turkish and Kurdish comparatively in terms of form and content. The general
introduction to the mawlid genre and its characteristics is followed by information on the life and works of the
author. However, the similarities and differences of both mawlids in terms of form and content will be ana-
lysed within the possibilities offered by comparative literary theory. Basically, it is aimed to colour the existing
literature on the mawlid theme with the findings obtained by comparing the works written by the same person
in different languages.

Keywords: Literature, Old Turkish Literature, Classical Kurdish Literature, Comparative Literature, Mawlid-
name, Mevlid-i Nebi, Mewltida Nebi Abdulhakim Kogin.

Giris

Islam medeniyetini olusturan milletlerin edebiyatinda islenen konularin baginda Allah Resulii Hz. Muhammed
(S. A. V) sevgisi gelmektedir. Bu sevginin dini, sosyal ve kiiltiirel derecedeki tesirinin bir sonucu olarak ¢ok
sayida edebi tiir edebiyat literatiiriine girmistir. Bunlar naat, mevlid, sire, siyer, mi’rac-name, sefa‘at-name,
hilye, semayil, kirk hadis, yiiz hadis, bin hadis ve terciimeleri, esma-i Nebi, mu’cizat-1 Nebi, ahlaki-Nebi,
gazavat-1 Nebi, hicretii’n-Nebi, vefatii’n-Nebi seklinde siralanabilir. (Yeniterzi, 2002; Eroglu, 2010). Bu edebi
tiirler arasinda sair ve nazimlarin Allah Resuliine kars1 besledikleri muhabbetlerini dile getiren binlerce kisa
veya uzun manzumeler i¢inde manzum mevlidlerin ayr1 bir yeri vardir.

Arapga bir kelime olan mevlid; sozliikk anlami itibariyla dogum yeri, tarihi veya zaman1 anlamlarma gelmek-
tedir, (Dihhuda, 1377) Edebi bir terim olarak ise Allah Resulii ’niin dogumu basta olmak iizere hayati, vefat
ve hilyesini 6vmeyi konu edinen eser olarak tanimlanabilir. (Pala, 2018). Mevlidlerin edebi yani ile beraber
pedagojik, sosyolojik, folklorik ve miizikal yanlar1 da bulunmaktadir. Islam toplumunda Allah Resulii ‘niin
dogum giinii basta olmak {izere aile fertlerinin dogum, 6liim, stinnet, okula baglama, askere gitme, hacca gitme
veya gelme, diigiin, adak zamanlariin yani sira kutsal giin ve gecelerde farkli ya da benzer makamla mevlid
okunmaktadir. Dolayisiyla her siiftan insanm iiziintii ve sevinglerini barindirdig1 folklorik 6zelliklerle (Pala,
2018) eslik eden mevlidler diger dini edebi eserlere nazaran daha fazla yaygimlagmis ve kabul gdrmistiir. Ayri-
ca dogu medrese egitimi geleneginde mevlidin bir miifredat kitab1 olarak okutuldugu bilinmektedir (Eminoglu,
2015). Bu da mevlidin egitim hayatinda da yer almasi bakimindan ayrica 6nem tasimaktadir.

Birey ve toplum hafizasinda bu derece yer edinmis olan mevlid, siiphesiz farkl dillerde de yazilmis ve okunuy-
or. Diller arasindaki farkliliklar mevlidin muhtevasinda bir degisiklik ya da zenginlik yaratmakta midir? Farkli
dillerde yazilmis mevlidler arasinda anlam, kurgu ve sdylenis bakimindan farkliliklar var midir? Varsa bunun
temel nedenleri neler olabilir? Siralanan sekilde ¢ogaltilabilecek olan sorularin tamaminin bu ¢alismada ce-
vaplanmasi elbette zordur. Fakat bir 6rnek teskil etmesi bakimindan Abdulhakim Kogin tarafindan Tiirkge
yazilan “Mevlid-i Nebi” ile Kiirtce “Mewliida Nebi” isimli mevlidlerin sekil ve icerik agisindan karsilastiril-
mas1 diisiiniilmiistiir. Calisma, ¢ok fazla iddiali olmamakla birlikte ayni kisi tarafindan iki ayr1 dilde kaleme
alimmis mevlid 6rneklerinin yukaridaki sorular baglamindan ele alinmasini hedeflemektedir.
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1. Abdulhakim Kocin’in Hayati ve Eserleri

1. 1. Hayati

Akademisyen, yazar ve sair Prof. Dr. Abdulhakim Kogin'; 1965 yilinda Bing61’iin Sancak Beldesi’nin Yesilo-
va Mahallesi’nde diinyaya geldi. ilk, orta egitiminin ardindan 1983 yilinda Bingd] Imam Hatip Lisesi’ni bitir-
di. 1987 yilinda Hacettepe Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat: boliimiinden mezun oldu.
Lisans egitiminin ardindan 1988-1999 yillar1 arasinda TUBITAK *ta Arastirma Asistani ve memur olarak gorev
yaptl. TUBITAK 'ta calisirken 1996-1997 yillar1 arsinda gegici gorev ile Devlet Bakanligi Basin Miisavirligi
ve Bagbakanlik Miisavirliginde bulundu. 1991 yilinda Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili
ve Edebiyat1 Ana Bilim Dalinda “Zaifi ve Bustan-1 Nasayih’1: Inceleme- Tenkitli Metin” isimli yiiksek lisans
tezini tamamladi. Akabinde 1998 yilinda Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebiyat1
Bilim Dal1 Eski Tiirk Edebiyat1 Ana Bilim Dali’nda “Divan Siirinde Miinacat” adl1 tezini basariyla savunarak
doktora egitimini tamamladi.

Doktora egitiminin ardindan 2000-2007 yillar1 arasinda Zonguldak Karaelmas Universitesi Eregli Egitim
Fakiiltesi’'nde Ogretim Uyesi olarak gorev yapt. 2007-2018 yillar1 arasinda Tiirkiye Biiyiik Millet Mecli-
si Kiitiiphane ve Arsiv Hizmetleri Bagskanligi’nda Kiitiiphane ve Arsiv Hizmetleri Bagkan Yardimcisi olarak
gdrev yapti. 2011 yilinda Dogent unvanini almaya hak kazandi. 2018 yilinda Ankara Sosyal Bilimler Univer-
sitesi Sosyal ve Beseri Bilimler Fakiiltesine Profesor olarak atandi. Ankara Sosyal Bilimler Universitesi’nde
egitim-0gretim faaliyetlerinin yani sira {iniversite yonetim kurulu tiyeligi, dekan yardimeiligi, béliim baskan-
l1g1 ve bilimsel yayinlar etik kurulu tiyeligi gibi gesitli idari gorevlerde de bulundu. 2020’de Tirkiye Biiylik
Millet Meclisi’nde Baskan Bagmiisaviri olarak goreve basladi; ardindan TBMM Kiitiiphane ve Arsiv Hiz-
metleri Bagkanligina atandi ve bir y1l bu gérevi yirittii. 2021 yilinda Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi Bagkanlik
Miisaviri gérevine getirildi. 2024 yilinin ekim ayinda Bingd] Universitesi Rektor Danismani olarak atandi.

Farsga, Arapga ve Ingilizceye olan hakimiyetinin yam sira genis bir bilgi birikimine sahip olan Abdulhakim
Kogin, Universitelerde Tiirk Dili ve Edebiyati, Osmanl Tiirkgesi, Giizel Konusma ve Yazma Egitimi derslerini
vermistir. Ayrica Tirkiye Adalet Akademisi’nde idari, adli ve askeri yargi hakim ile savel adaylarina Hukuk ve
Edebiyat derslerini ve yine Tiirkiye Biiylik Millet Meclisi personeline de Osmanli Tiirk¢esi dersini vermistir.

Alamile ilgili yurtdis1 deneyimine sahip olan Kogin, 2003 yilinda Zonguldak Karaelmas Universitesi tarafindan
Ingiltere’nin British Museum’da Tiirkce el yazma eserler iizerinde arastirmalar yapmak iizere gorevlendirilm-
istir. 2022 yilinda ise yine Ingiltere’de iki ay siire ile degisik kiitiiphanelerde TBMM nin yasama kararlarina
ait belgeler lizerinde ¢alismalar ylriitmiistir.

Akademik ve idari gorevlerde disiplinli ve 6zverili ¢alismalari ile taninan Abdulhakim Kogin, 2015 yilinda
TBMM’de yiiriitiilen “Istiklal Mahkemeleri Belgelerinin Tasniflenmesi, Indekslenmesi, Osmanlica yazilmis
Karar Defterleri’nin yeni harflere ¢evrilmesi, basilmas1” ve ilgilisinin hizmetine sunulmasi projesinde koordi-
natorii olarak gorev almistir. Kogin, 2018 yilinda TBMM’de ydnetici olarak gorev yaptig siire zarfinda sorum-
lu bulundugu birimde “Sunulan hizmetlerin etkinlik ve kalitesinin yiikseltilmesinde” gosterdigi basarilardan
dolayi iki defa iki ayr1 TBMM Baskanindan (Cemil Cicek ve Ismail Kahraman) basar1 belgesi almustir.

1. 2. Eserleri

Birgok akademik, edebi ve kiiltiirel eserlere imza atan Abdulhakim Kogi’nin eserleri ii¢ kategoride degerlendi-
rilebilir. 2

A- Akademik Calismalar
1) Nihad Beg ve Divingesi

1 Yazarin hayati ve eserleri ile ilgili bilgilerin tamami yazardan alinmustir.
2 Bu degerlendirmede Abdulhakim Kogin’in ulusal ve uluslararasi hakemli dergilerde yayimlanmis akademik makaleleri ile sem-
pozyumlarda sunulmus bildirilerine yer verilmemis; sadece kitaplarina yer verilmistir.
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2) Hukuk ve Edebiyat

3) Tiirk Edebiyatinda Miinacat

4) Menakib-1 Evliya

5) Giilsen-i Miiluk (Siyasetname)

B- Edebi ve Kiiltiirel Calismalar

1) Sakli Kentin Swrlari. Siir.

2) Yildizlar da Ozler mi? Siir:

3) Yiiregim Ellerinde. Siir

4) Sessiz Ciglik. Siir

5) Yusuf ve Ziileyha. Roman

6) Klasik Edebiyattan Se¢me Beyitler.

7) Cagini Asanlar.

8) Mevlid-i Nebi. Manzum-Tiirkge.

9) Mewliida Nebi. Manzum-Kiirtce.

C- Proje Koordinatorliigiinii Yaptig1 Calismalar

1) Istiklal Mahkemeleri. Cilt: 1.

2) Istanbul, Istiklal Mahkemesi. Cilt:2.

3) Elcezire Istiklal Mahkemesi. Cilt:3.

4) Eskisehir Istiklal Mahkemesi. Cilt:4.

5) Isparta Istiklal Mahkemesi. Cilt:5.

6) Sark Istiklal Mahkemesi. Cilt:1,2,3,4,5.

7) Ikinci Donem Ankara Istiklal Mahkemesi. Cilt:1,2,3.

8) Kabuliiniin 100. Yilinda Milli Mutabakat Metnimiz Istiklal Mars: ve Mehmet Akif / Belgeler:
9) Kabuliiniin 100. Yilinda 1921 Teskilat-1 Esasiye Kanunu / Belgeler.
10) Hatay Devleti Belgeleri Projesi.

11) Yasama Uyeleri Terciime-i Hal ve Se¢im Mazbatalarimn Internetten Erigsime A¢ilmast Projesi.
12) Istiklal Madalyalar: Projesi.

Yukaridaki eserler baglaminda yazarim tarih, siyaset, hukuk, edebiyat, siir, roman ve mevlid tiiriinden eserler
kaleme aldig1 anlagilmaktadir.

2. Mevlidlerin Analizi

Calismanin bu boliimiinde her iki mevlid sekil ve icerik agisindan analiz edilecek ve her iki mevlidin ortak ve
farkli yonleri tizerine degerlendirilme yapilacaktir.

2. 1. Mevlidlerin Sekil A¢isindan Analizi

Calismanin bu bdliimiinde mevlidler sekil agisindan degerlendirilmeye tabi tutulacaktir. Mevlidlerin boliim-
leri, nazim sekilleri, vezin, redif, kafiye, dil ve tislup 6zellikleri degerlendirilecektir.
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2. 1. 1. Mevlid-i Nebi’nin Sekil A¢isindan Analizi
1. Mevlid-i Nebi’de Boliim ve Beyit Sayisi

Kogin, kisa bir takdim yazisindan sonra mevlidine, Miisliiman miielliflerin gelenegine sadik kalarak «Bismil-
lahirrahmanirrahim, Elhamdulillahi Rabbildlemin, Es salatii ve sselamii ala seyyidilmiirselin” (Kogin, Yeni
Bir Mevlid-i Nebi, s. 5) Arap¢a mensur kisa bir Besmele, Hamdele ve Salvele ile baslamustir. > Mevlidlerde
boliim sonlarinda okuyucuyu-dinleyiciyi salavat getirmeye tesvik eden fasila beyitleri yer almaktadir. B6liim
sonlarinda tekrarlanan bu beyitler bir mevlid yazma gelenegi olarak mevlidnamelerde yer almaktadir. Kogin,
kendine has bir tarzla boliim sonlarinda salavat getirmeye tesvik eden ve fakat birbirinin tekrar1 olmayan bey-
itlere yer vermistir. Bu hususta;

Bir an olsun dilimizden diismesin su son kelam
Ask ile soyleyip dursun: Es-salat u ve s-selam (Kogin, Yeni Bir Mevlid-i Nebi, s. 8)

Ugiincii boliim bu beyitle son bulmaktadir:

Allah’a hamd ii sendlar et ki bulasin necat
Hazret-i Peygamberine ta yiirekten es-salat (Kogin, Yeni Bir Mevlid-i Nebi, s. 10) seklindeki beyitleri 6rnek
olarak gosterilebilir.

Biitlin boliimlerin sonunda salavat getirmeyi tesvik eden bu beyitlerden sonra ayrica {i¢ salavat yer almaktadir.
Arapca olan bu salavatlar fasila misralar1 olarak degerlendirilebilir. Buradaki ti¢lincii salavatin hece 6lgiisii
beyitlerin hece 6l¢iisii ile ayn1 olmadigini da belirtmek gerekir.

Es-salatu ve sselamu aleyke ya Rasulallah
Es-salatu ve sselamu aleyke ya Habiballah
Es-salatu ve sselamu aleyke ya seyyide’l-evveline ve’l-ahirin (Kogin, Yeni Bir Mevlid-i Nebi, s. 6)

Mevlidin sonunda Arapga besmele hamdele ve salvele ile baglayan ve Kur’an-1 kerimden iktibas edilen ii¢
dua ayeti ile son bulan mensur dua bulunmaktadir. Yazar mevlidinde gecen isimleri, kelime ile kavramlari iki
baslik altinda sozliik seklinde mevlidin sonuna eklemistir. 14 boliim ve 269 beyitten olusan mevlidin bdliim
isimleri ve beyit sayilar1 Tablo 1’deki sekilde tasnif edilmistir.

Tablo 1: Mevlid-i Nebi’nin Boliim Adlar1 ve Beyit Sayilart

Sira Boliim Adi Beyit Sayis1
1 Tevhid 10
2 Miinacat 18
3 Hz. Peygamber’in Nurunun Yaratilisi 22
4 Hz. Peygamber’in Diinyay1 Tesrif 22
5 Hz. Peygamber’in Dogumundan Sonraki Haller 47
6 Hz. Peygamber’in Fiziki Vasiflar1 15
7 Hz. Peygamber’in Ahlaki 16
8 Peygamberligin Verilisi ve Peygamberlik Donemi 19
9 Dua 20
10 Hz. Peygamber’in Mucizeleri 12
11 Hz. Peygamber’in Mirac1 15
12 Hz. Peygamber’in Vefati 22
13 Hz. Peygamber’den Sefaat Umidi 18
14 Nefse Nasihat ve Dua 13
Toplam Beyit sayisi 269

3 Besmele, Hamdele ve Salvele konusunda ayrintili bilgi icin bk: (Degirmencay, 2023).
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Tablo 1’de de goriildiigii lizere Mevlid-i Nebi’de Haz. Peygamber’in dogumundan sonraki haller, nurunun
yaratilisi, diinyay1 tesrifi ve vefati hususlarina ait beyit sayilarmin digerlerine gore fazla olduklar1 anlagil-
maktadir. Bu kategorideki beyitler mevliddeki toplam beyitlerinin neredeyse yarisina yakindir. Diger taraftan
tevhid ve Hz. Peygamber’in mucizeleri ile nefse nasihat ve dua baslikli bolimlerinde beyitlerin sayisi ise
oldukea azdur.

2. Mevlid-i Nebi’nin Nazim Sekli

Hayata ve insana dair hemen hemen her konu klasik edebiyatin ilgi alanina girmistir. Didaktik konular da
bunlardan birisidir. Klasik edebiyatta didaktik konular genelde mesnevi nazim sekliyle yazilmistir. Mesnevide
her iki misranin kendi arasinda kafiyeli olmasi yazarin kafiye bulmada sikinti ¢ekmesine mani olmaktadir.
Bu da uzun manzum eserlerin yazilmasina olanak saglamaktadir. Didaktik eserler kapsaminda bazi istisnalar
disinda genelde mesnevi nazim bicimiyle yazilmus tiirlerden biri de mevlidlerdir. Inceledigimiz eserlerden
biri olan Mevlid-i Nebi de bu gelenegin bir devami olarak mesnevi nazim bigim ile kaleme alinmistir. Ancak
bir istisnas1 bulunmaktadir. Zira Allah Resuliinden sefaat talep edilen 13’{incii boliim kaside nazim sekliyle
yazilmistir.

3. Mevlid-i Nebi’de Vezin

Klasik edebiyatin vezni aruzdur. Eski Tiirk edebiyatinda yazilan mevlidler genelde Siileyman Celebi’nin
yazdig1 Vesiletli'n-Necat’in da etkisiyle Remel-i miiseddes-i mahzaf, “Fa’ilatiin Fa’ilatiin Fa’iliin” vezni ile
yazilmiglardir. Didaktik mesneviler olmasi ve edebi sanat kaygisi giitmemeleri gibi nedenler mevlidlerde im-
ale ve zihaf gibi aruz kusurunun sik goriilmesine sebep olmustur (Eroglu, 2010). Tanzimat ve Cumhuriyet
doneminde yazilan mevlidlerde aruzun yaninda hece 6l¢iisiiniin de kullanildig1 goriilmektedir (Kemikli, 2016;
IThan, 2023). Kogin’in de incelenen Tiirkce mevlidinde 15°1i hece dlgiisii kullandig1 anlasiimaktadir.

4. Mevlid-i Nebi’de Redif ve kafiye

Ozellikle Klasik Fars Edebiyati’nda siirin ahenk ve musiki yonii dért kategoride incelenmektedir. Bu kate-
gorilerden biri, Yan Musiki (Musiki-yi Kenarl) yi olusturan temel unsurlar olan redif ve kafiyedir (Kedkeni,
1389; Fesayi, 1380). Mevlid-i Nebi’de ¢ogunlukla kafiye kullanilmistir. Ancak bazi beyitlerinde siirin musiki
yoniinii artirmak igin redif kullanildigi gériilmektedir. Ayrica Hz. Peygamber’den Sefaat Umidi bashgini
tagtyan 13’iincii boliim miireddef (redifli) bir kaside 6rnegidir. Kasidenin redifini olusturan “ey Nebi” de bulu-
nan ve edebi sanatlardan biri olan “nida” harfi siirin musikisini artiran ayr1 bir unsur olmustur.

5. Mevlid-i Nebi’de Dil ve iislup

Klasik edebiyati digerlerinden ayiran en énemli 6zelliklerinden biri kendine 6zgii bir dil ve anlatim riintiisiine
sahip olmasidir. Kaynak olarak islami terminolojiyi referans alan Arap ve Fars edebiyatinin etkisiyle Klasik
Tiirk Edebiyati’nda dogal olarak Arapga ve Farsga kelimelere sik sik bagvurulmustur. Kog¢in’in uzmanlik alan-
larindan biri de klasik edebiyattir. Osmanlica’nin yan sira Farsca ve Arapca da bilmesi bu durumun en te-
mel etkenlerinden biridir. Bu konudaki maharetinin en 6znel 6rneklerinden biri mevlididir. Mevlid’de yer
yer “terk-i vatan, giil-i ra’na, bad-1 saba, diirr-i yekta, Seb-i Mirag, hayrii’l-iimmet ve Habib-i edib gibi kisa
tamlamalar ile hdl-i piir melal, alim-i ilm-i yakin, sadik-1 va diil-emin ve Malik-i miilk-i azim” gibi uzun
tamlamalar kullanilmistir. Bunun yani sira Kur’an-1 Kerim’in ayetlerinden “ikra’ bismi Rabbike,* ircii,® kiillii
nefSin zaikatii’l-mevti,® sirate’l-miistakim,” ahsenti t-takvim®” gibi iktibaslari da yaptig1 goriilmektedir. Her iki
ornek kendisinin yukarida belirtilen dil ve anlatim becerisinin gostergelerindendir.

Bir Klasik Tiirk Edebiyat tiirii olan Mevlid-i Nebi’nin yazimindan Kogin’in olduk¢a sade ve anlasilir bir
Tiirkge kullandig1 anlasilmaktadir. Yazim tarzinda her misraya bir fiil koyup anlamini tamamlayarak, misranin
bir climle halinde inga edilmesini saglamistir. Ayrica metindeki uzun, kisa, kapal1 ve acik hecelerin uyumu bey-

4 Rabbinin adiyla oku. (Kur’an-1 Kerim 96:1)

5 Don (Kur’an-1 Kerim 89:28)

6 Her canli 6liimii tadacak (Kur’an-1 Kerim 29:57)
7 Dosdogru yol (Kur’an-1 Kerim 1:6)

8 En giizel bi¢im (Kur’an-1 Kerim 95:4)
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itlerin akic1 bir sekilde yer almasini saglamistir. Bu ayn1 zamanda siirin musiki ve ahengini artrrmistir. Oyle ki
okuyucunun bir ritim tutturarak, kimi olumsuzluklara takilmadan siiri okuyabilmesi miimkiin olabilmektedir.
Mevlidin son boliimiinde sairin;

Acayip sevdaya diismiis Abdulhakim derbeder
Bu hal-i piir melaliyle el a¢ip dua eder (Kogin, Yeni Bir Mevlid-i Nebi, s. 33) seklinde adin1 mahlas olarak
kullandig1 goriilmektedir.

2. 1. 2. Mewlida Nebi’nin Sekil Acisindan Analizi
1. Mevliida Nebi’nin Boliim ve Beyit Sayisi

Abdulhakim Kogin’in ilk Kiirt¢e eseri olan Mewliida Nebi, mensur bir girigle baglamaktadir. Giristen sonra
akademisyen, yazar ve sair Mehmet Zahir Ertekin tarafindan mevlid iizerine yazilan mensur bir takrize yer ver-
ilmistir. Mevlidin basinda Arap¢a Besmele, Hamdele ve Salvele yer almaktadir. Mewliida Nebi’de 14 bolim
yer almaktadir. Biitiin béliimlere konu ile alakali boliim ismi verilmistir. Mevlid 274 beyitten olusmaktadir.
Boliim isimleri ve beyit sayilar1 agagidaki gibidir.

Tablo 2: Mevlida Nebi’nin Boliim Adlar1 ve Beyit Sayilari

Sira Béliim Adi Beyit Sayis1
1 Tewhid 12
2 Munacat 11

3 Cébtlina Nira Hz. Péxember 19
4 Tesrifa Hz. Péxember (s. X. I) Li Ser Rliyé dunyayé 37
5 Halé Pisti Hz. Péxember (s. X. 1) 49
6 Wesfé Hz. Péxember (s. X. 1) 14
7 Xulgé Hz. Péxember (s. X. 1) 10
8 Weqta Péxemberiya Hz. Muhemmed (s. X. I) 23
9 Mu’cizeyé Hz. Péxember (s. X. L) 18
10 Mi’raca Hz. Péxember (s. X. 1) 18
11 Wefata Hz. Péxember (s. X. L) 17
12 Umidkirina Sefaeté Ji Hz. Péxember (s. X. 1) 15
13 Nesihetkirina Bo Nefsi 15
14 Dla 16
Toplam Beyit sayisi 274

Tablo 2’de gorildigi gibi Kiirtce mevlidde Hz. Peygamber ile ilgili beytiler biiyiik bir yer kaplamaktadir.
Tevhit ve miinacat ise beyit sayisinin az oldugu boliimlerdir. Kiirtge mevliddeki beyit sayisinin Tiirkge mev-
liddeki beyit sayisina gore yaklasik 20 beyit daha az oldugu goriilmektedir. Fakat Tablo 1 ve 2°deki verilerin
karsilastiriimasiyla Kiirt¢e ve Tiirkge mevlidlerdeki beyitlerin sayica yogun veya az olduklart boliimlerin ben-
zer oldugu soylenebilir.

Kiirtce mevlidin boliimleri sonunda tekrarlanan iki fasila beyitleri yer almaktadir.

Geli xwangan 1 biran bikin nida
Hemd 1 sena bibéjin j1 bo Xuda
Dii ra béjin bi esq it sewq esselat
Ser Mithemmed ew e fexré kainat

“Ey kiz ve erkek kardesler nida ile Allah’a hamd ve sena ediniz. Sonra fahr1 kdinat olan Hazreti Muhammed’e
ask ve sevk ile salavat getiriniz. » (Kogin, Mewlida Nebi, s. 4) Fasila beyitlerinden sonra Arapca li¢ salavat ile
boliimler son bulmaktadir. Mevlidin sonunda mensur bir mevlid duasi yer almaktadir.
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2. Mevliida Nebi’nin Nazim sekli
Mewltida Nebi manzum bir eser olarak mesnevi nazim sekli ile kaleme alinmistir.
3. Mevlida Nebi’nin Vezni

Boliimlerin sonunda yer alan Arapca salavatlar disinda Mewlida Nebi de beyitler 11°li hece olgiisii ile
yazilmistir.

4. Mevlida Nebi’de Redif ve Kafiye

Yer yer bazi beyitlerin sonunda rediflere yer verilmistir. Ancak tamamui redifli yazilan bir boliim mevlidde yer
almamaktadir. Rediften ¢ok kafiye kullanilmistir. Bazi beyitlerde yarim kafiye kullanimi siirde ahenk ve musi-
kinin zayif olmasina neden olmustur.

Me top bike bin siya Livau’-1 hemd
Eql i gelbé me sitar ke bike bend

“Bizi Hamd sancaginin altinda topla, akil ve kalbimizi birbirine baglayarak koru. ” (Kogin, Mewliida Nebf,
s. 24)

5. Mevlida Nebi’de Dil ve iislup

Manzum ve didaktik bir eser olmasi nedeniyle mevlidde klasik siirde goriilen mecaz, metafor, imge, sembol,
motiflerle bezenmis, dolayli anlatimin agir bastigi agir edebi dil kullanilmamistir. Ancak yer yer sair kendi
yogun duygusunu da esere katarak sade ama anlasilir siirsel bir edebi dil kullanmistir. Asagidaki beyitte kul-
lanilan benzetmelerin ve biilbiil ile giil arasindaki ask iliskisinin beyitte musiki ile birlesmesi giizel bir 6rnektir.

Kaslart yaya benzerdi, sag¢t siimbiil, yiizii giil
Giil dalinda bu hasretle can verir seyda biilbiil (Kogin, Mewlida Nebi, s. 17)

Olabildigince sade bir dil kullanmaya calisan sair yer yer bir zorunluluk olarak islam &leminde ve klasik
edebiyatta ortak kullanima sahip Arapca Rehmeten lil- ‘alemin, sefi ‘ul muznibin gibi terkiplere yer vermistir.
Farscga kokenli olup Osmanlica, Tiirkge, Fars¢a ve Kiirtge ortak kullanima sahip sah, sergerdan, server gibi
baz1 kelimeler ¢ok az da olsa kullanilmistir. Sairin ¢ok iyi Fars¢a bilmesine ragmen Fars¢a edat, tamlama ve
eklerden faydalanmamasi sade bir dil kullanma arzusundan kaynaklanmaktadir. Mevlidde épey (epey), gemi,
hece, kilig, orxan (yorgan) gibi Tiirk¢e bazi kelimelere de rastlanilmaktadir.

Kog¢in’in mevlidinde Kiirt edebiyatinin ilk mevlidi kabul edilen Mela Huseyin-i Bateyi’nin (Ertekin 2014)
yazdig1 mevlidin bazi beyit ve mazmunlarini iktibas ettigi goriilmektedir. Oyle ki;

Bateyf:

Ew Xwedayé bénezir ii zulcelal
Bémisal i béheval i bézewal (Bateyi, 2015, s. 18)

Kogin:

Ey Xudayé bé nezir ii Zulcelal
Bé misal i bé heval ii bé zewal (Kogin, Mewlida Nebi, s. 35)

Bateyi:

Razigé bédest it pa ti mar i mur
‘Alimé sirra negoti der sudur (Bateyi, 2015, s. 18)

Kogin:

Razigé bé dest i pa ti misk 1i mar
Békesan ra ew dibe pist i1 sitar (Kogin, Mewlida Nebi, s. 3)
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Bateyi:

Cumle zerraté cthan da ev seda
Kirne gazi pékve gotin merheba (Bateyi, 2015, s. 68)

Kogin:

Cumle zerraté cthan kirin nida
Gotin ‘umr i cané me te ra feda (Kogin, Mewllda Nebi,, s. 10)

seklindeki beyitlerin her ikisinde benzer olduklar1 sdylenebilir.
2. 1. 3. Karsilastirma
2.1.3. 1. Ortak Yonler

1) Kogin’in Tiirk¢e ve Kiirtce mevlidlerindeki boliim sayisinin 14 oldugu goriilmektedir. Bu durum yazarin
diistindiiklerini her iki dilde de metin, anlam ve bi¢im yoniinde ayn1 bagliklar altinda ifade ettigini goster-
mektedir.

2) Her iki mevlidin boliim adlariin benzerlik gdstermesi nazimin her iki mevlidde ayni konular isledigi an-
lamina gelmektedir.

3) Her iki mevlidin nazim bi¢iminin mesnevi olmasi Kogin’in klasik edebiyat gelenegine uygun sekilde eserl-
erini kaleme aldiginin nisanesidir.

4) Her iki mevlidin hece 6l¢iisii ile yazilmig olmalar1 Kogin’i Tanzimat donemi sonrast mevlid yazarlari kate-
gorisine koymaktadir.

5) Her iki mevlid besmele, hamdele ve salvele ile baslamalari Islami eserlerin yaziminda bir gelenektir. Bu
gelenegin glinlimiizde devamini gormek agisindan 6nem tasimaktadir.

6) Her iki mevlidin boliim sonlarinda Arapga benzer tiger salavat bulunmaktadir.

2. 1. 3. 2. Farkh Yonler

1) Mevlid-i Nebi’nin dua baslhigini tasiyan dokuzuncu boliim Mewltda Nebi’de 14’{incii bolimde yer almak-
tadir.

2) Her iki mevlidin boliimlerinde bulunan beyit sayilar1 birbirinden farklidir.

3) Her iki mevlidin toplam beyit sayis1 birbirinden farklidir. Mevlid-i Nebi’nin beyit sayis1 269, Mewliida
Nebi’nin beyit sayis1 274 tiir.

4) Mevlid-i Nebi 15°li hece 6l¢iisii ile Mewltida Nebi ise 11°1i hece dl¢iisii ile yazilmistir.

5) Mevlid-i Nebi’de salavat getirmeye tesvik eden ve vasita beyitleri olarak bilinen beyitler her boliim sonunda
bir beyit olup, boliim sonunda tekrarlanmamaktadir. Mewliida Nebi’de ise her boliim sonunda ikiser vasita
beyti bulunmakta ve bu beyitler her boliim sonunda tekrarlanmaktadirlar.

6) Mevlid-i Nebi’de 13. boliim miireddef kaside seklinde yazilmistir. Mewliida Nebi’de ise biitiin boliimler
mesnevi nazim sekliyle yazilmiglardir.

7) Mevlid-i Nebi’de daha fazla Arapga ve Fars¢a kelime ve tamlamalara rastlanilmaktadir. Mewliida Nebi’de
ise Arapca dini kavramlara rastlanilsa da Arapga ve Fars¢a tamlamalar ¢ok az kullanilmustir.

8) Mewllda Nebi icin ilk Kiirtce mevlidin etkisinden s6z edilebilir. Ancak Mevlid-i Nebi i¢in Siileyman Cel-
ebi’nin mevlidinin etkisinden s6z edilemez.
2. 2. Mevlidlerin icerik A¢isindan Analizi

Caligmanin bu boliimiinde her iki mevlid igerik ac¢isindan ele alinacaktir. Mevlidlerde yer alan boliimler tek tek
degerlendirilmeye alinacak ve boliim sonunda karsilastirma yapilacaktir.
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2.2. 1. Mevlid-i Nebi’nin I¢erik Acisindan Analizi

Eski Tirk edebiyatinda yazilan mevlidlerin Siileyman Celebi tarafindan kaleme alman Vesiletii’n-necat isimli
mevlidin etkisinde kaldig1 arastirmacilarin ortak bir goriisii olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Vesiletii’n-Necat’tin
muhtevasi 14 boliimde toplanmustir. * Stileyman Celebi’den sonra kaleme alinan bazi mevlidlerde farkli bolimler
yer alsa da Eski Tiirk edebiyatinda genel olarak ortak islenen konu basliklar1 12 olarak tespit edilmistir. Bunlar;
1) Tevhid, miinacat 2) Alemlerin yaratilmas1 3) Hazret-i Peygamber’in nurunun yaratilmasi 4) Hazret-i Peyg-
amber’in nurunun nesilden nesile intikali 5) Hazret-i Peygamber’in dogumu sirasinda meydana gelen fevkalade
olaylar 6) Hazret-i Peygamber’in mucizeleri 7) Hazret-i Peygamber’in miraci, 8) Hazret-i Peygamber’in hicreti
9) Hazret-i Peygamber’in nasihatleri, 10) Dua, 11) Hazret-i Peygamber’in vefat1 12) Hatime olarak tespit edilm-
istir. (Akkus, 2016) Mevlid-i Nebi 14 boliimden olusmustur. Boliimlerde islenen konular sunlardir.

1. Tevhid

Eserin baslangict olan bu boliimde Cenab-1 Allah’in baz1 sifatlar sayilip, Allah’in biiylikligi ve kudreti dile
getirilerek Allah’a hamd edilmektedir.

2. Miinacat

Nazim bu béliimde ¢ogul ifadeler kullanarak kendisi ile beraber biitiin bir Islam iimmeti icin dua etmekte, Ilahi
bir agk ile immetin yeniden dirilmesini Allah’tan istemektedir.

3. Hz. Peygamber’in Nurunun Yaratilisi

Allah’n ilk olarak Allah Resulii’niin nurunu kendi nurundan yarattigini, ars, kiirsi, kalem, levh, cennet, ce-
hennem, diger dlemler, melekler ve Hazreti Adem’in Allah Resulii’niin nurundan yaratildigini, o nurun Hazreti
Adem’in alnina yerlestirildigini, bu nurun peygamberden peygambere intikal ettigini, biitiin meleklerin o nura
secde ettigini, Seytanin kiskangliktan secde etmedigini, o nur sayesinde insanligin insanlik vasfini kazandigin,
bu nedenle insanlarin Allah Resulii’niin yolunu takip etmeleri gerektigi akici bir dil ile ifade ediliyor.

4. Hz. Peygamber’in Diinyay1 Tesrifi

Allah Resulii’niin annesinin Amine, babasinin Abdullah, dedesinin Abdulmuttalib oldugunu, Hazreti Asiye ile
Hazreti Meryem’in Amine’ye ebelik yaptigini, Amine’ye diinyaya getirecegi kisinin san1 ylice bir peygamber
olacagi miijdesini verdiklerini belirttikten sonra Allah Resulii’niin bilyiikliigiinii dile getiren beyitler baglam-
aktadir. Bu beyitlerde nazim, Allah Resuliinii goriip 4sik olmamanin biiyiik bir giinah oldugu, Allah tarafindan
Kur’an’da medh edildigi, Hazreti Ibrahim’in onun askindan tekelliifsiiz atese atild1g1, Hazreti Yusuf’un onun
sirrina vakif oldugu i¢in kuyuya girdigi, Hazreti Yakub’un onun hiirmetine Yusuf’a kavustugu, Hazreti Mu-
sa’min Tur-i Sina’da onun nurunu gordiigii, Hazreti Isa’nin onun hasretiyle gége yiikseldigi beyan edilmistir.
Bu boliimiin sonunda Allah Resulii’niin diinyaya tesrifleri ile orada bulunanlarin ayaga kalktiklar1 ve onu mer-
habalarla selamladiklari sdylenildikten sonra bes beyitle merhaba fasl yer almaktadir.

5. Hz. Peygamber’in Dogumundan Sonraki Haller

Bu béliimde Allah Resulii’niin dogumundan kirk yasinda kendilerine Risalet gorevi verilmesine kadar olan
hayati ele alinmistir. On iki nisanda dogdugu, dogdugunda siinnetli oldugu, gdbeginin kesilmis oldugu, gézler-
inin siirmeli oldugu, dedesinin ona Muhammed ismini verdigi, ilk alt1 ay annesi tarafindan emzirildigi, alt1 ay-
dan sonra siitanneye verildigi, dort yasinda annesine geri verildigi, alt1 yasinda iken annesini kaybederek oksiiz
kaldig1, once dedesinin, dedesinin vefatindan sonra amcas1 Ebu Talip’in ona baktig1, 12 yasinda amcasi ile
Sam’a giderken Rahip Bahira’nin kendisinin peygamber olacagini bildigi ve bu yilizden amcasina onu Sam’a
gotiirmemesini tavsiye ettigi, Hazreti Hatice ile ortak ticaret yaptig1, ¢ocuklu, dul ve kirk yasinda olan Hazreti
Hatice ile evlendigi ve kirk yasina geldiginde kendilerine peygamberlik gorevi verildigi beyan edilmistir.

6. Hz. Peygamber’in Fiziki Vasiflar1

Allah Resulii’niin kast, sagi, yiizii, aln1 ve boyu gibi fiziki 6zellikleri 15 beyit ile tegbih sanati1 kullanilarak tarif
edilmeye calisilmistir,

9 Vesiletii’n-necat’tin muhtevasi ve boliim basliklari i¢in bk: (Pekolcay, 2012)
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7. Hz. Peygamber’in Ahlaki

Allah Resulii’niin glivenilir, merhametli, hamiyetperver, Kur’an ahlaki ile ahlaklandig1 i¢in en giizel ahlaka sa-
hip oldugu ifade edilmistir. Daha sonra Allah Resulii’niin immi olmasina ragmen biitiin ilimlere vakif oldugu,
soziine sadik oldugu, akilli, basiretli, cesur, affedici, nezakette rol model, comert, herkesi dinleyen ve erdem
sahibi bir karaktere sahip oldugu ifade edilmistir.

8. Peygamberligin Verilisi ve Peygamberlik Donemi

Bu boliimde Allah Resuliine peygamberlik verilmesinden Mekke’nin fethine kadar olan olaylar kisaca an-
latilmistir. Allah Resulii’niin 40 yasindayken Hira magarasinda Cebrail’in kendisine ilk vahyi getirdigi, ilk
iman eden sahabelerin hicrete zorlanmalar1 anlatildiktan sonra Bedir, Uhud ve Hendek savaslarina atif yapilir
ve Mekke’nin fethinden bahsedilerek bu boliimii sonlandirir.

9. Dua
Nazim bu béliimde biitiin Ummet-i Muhammed igin Allah’a yalvarmaktadir.
10. Hz. Peygamber’in Mucizeleri

Boliimiin basinda Allah Resulii’niin diinyaya tesrifleri esnasinda meydana gelen Kisra sarayinin yikilisi,
Kéabe’de bulunan putlarin devrilmesi Sava Golii’niin kurumasi gibi mucizeler dile getirilmistir. Daha sonra Al-
lah Resulii’niin basinin tizerinde siirekli bir bulut bulunmasi, parmagindan sularin akmasi, ayin ikiye ayrilmasi
mucizeleri hatirlatildiktan sonra en biiyiik mucizenin Kur’an-1 Kerim oldugu ifade edilmektedir.

11. Hz. Peygamber’in Miraci

Nazim 15 beyitle Allah Resulii’niin mira¢ hadisesini ayrintilara girmeden anlatmaya ¢alismigtir. Allah Re-
sulii’niin kalbinin ¢ikartilip temizlendigi, Mescid-i Aksa’ya gittigi, oradan da yedi kat semaya ¢iktig1, biitlin
alemi miigahede ettigi, Allah ile bulustugu ve immetine namaz ve sefaat miijdelerini aldig1 belirtilmistir.

12. Hz. Peygamber’in Vefati

Bu béliimiin baginda Allah Resulii’niin hastaliginin Sefer ayinda basladigini ve Rebiu’l-evvel aymnin on ikinci
giinii Allah Resulii’niin Refik-i alaya yiikseltildigini boliimiin basinda ifade etmistir. Daha sonra Allah Re-
sulli’niin vefati lizerine ileri gelen sahabilerin halet-i ruhiyeleri ile Hazreti Ebubekir’in metaneti anlatilmistir.

13. Hz. Peygamber’den Sefaat Umidi

Allah Resulii’niin manevi vasiflari dile getirilip biitiin bir alemin her iki diinyada da ona muhta¢ oldugu ifade
edilerek sefaat talebinde bulunuluyor. Nazimin sadece kendisine degil biitiin insanlara sefaat talep ettigini
ozellikle belirtmek gerekiyor:

Sefaat bekler samndan biitiin bu halk-1 cihan
Sefaat et sevindir halk-1 cihani ey Resul

Iki beyit sonra:

Diinyada nur ahirette sefaat¢i ol bize
Ey iki alemin gsahi ve sultant ey Resul (Kogin, Yeni Bir Mevlid-i Nebi, s. 32)

14. Nefse Nasihat ve Dua

Nazim kendi nefsine gururlanmamasi, kendini bir sey bilip kibirlenmemesi gerektigini telkin ile boliime
baglamaktadir. Nazim daha sonra hal-i piir melalini dile getirerek Allah’tan bagiglanma dilemektedir.

2.2.2. Mewliida Nebi’nin Icerik Acisindan Analizi

Kiirtge mevlidlerde beyit ve boliim sayilart degisiklik gosterse de genelde Mela Huseyin-i Bateyi’nin mev-
lidinin etkisinde kalinmistir. En az boliime sahip mevlid; dort boliimden olusan Mela Mehmed Eli Hlnij’in
Mevlidi Peyxemberi (Varol, 2012), en fazla boliime sahip olan mevlid ise Mela Zahid Zeheri’nin 49 bolim ve
1482 beyitten olusan Mewliida Me Ya Nii adli mevlididir (Ertekin, 2020). Kiirt¢ge mevlidler iizerine yapilan en
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kapsamli ¢alismada ilk Kiirtce mevlid kabul edilen Mela Huseyin-i Bateyi’nin mevlidinde 19 bdliim oldugu
belirtilmistir. (Arslan, 2021)"

Bazi eserleri istisna edersek Kiirtge mevlidlerde Siileyman Celebi’nin mevlidinde ve Tiirkge mevlidlerde isle-
nen Allah Resulii’niin fiziki vasiflari, ahlaki, mucizeleri, miraci ve vefati konulari yer almamaktadir. ' Dolayisi
ile Abdulhakim Kogin’in Mewlida Nebi adli eserinde konu ve boliim sayis1 bakimidan Tiirkge yazilan mev-
lidlerin etkisinde kalinmistir. Mewliida Nebi asagidaki boliim ve konulardan olusmaktadir.

1. Tewhid

Isti’aze ve besmele ile baslayan bu béliimde Allah’in bazi sifat ve isimleri ile Allah’in birligi teyit edildikten
sonra Allah’a kars1 asi olmama, Allah’ i emirlerine uyma tavsiyesi ile bitmektedir.

2. Munacat

Her iki vasita beyitlerini ¢ikarirsak dokuz beyitten olusan bu boliimde nazim Allah’tan kendisi ve Miisliiman-
lar i¢in Allah’tan af ve bagiglanma talep etmektedir.

3. Cébiina Niira Hz. Péxember

Allah’mn kendi nurundan Allah Resulii’niin nurunu yarattigi ve bu nurdan da diger biitiin esyay1 yarattigini
boliimiin basinda ifade edilmektedir. Hazreti Adem’in de bu nurdan yaratildigs, biitiin mahlukatlara Hazreti
Adem’e secde etme emrinin verildigi, Seytan’in bu emre uymadigi, Seytan’in Hazreti Adem ile Havva’yi
bugday yedirerek kandirdigi, bu yiizden cennetten atildiklari, bin sene tovbe ettikten sonra Allah Resulii’niin
isminin hatirina bagislandiklar1 dile getirilmistir.

4. Tesrifa Hz. Péxember) Li Ser Riiyé Dunyayé

Allah Resulii’niin annesinin Amine, babasinin Abdullah oldugu vurgulanmis, yirmi dort yasinda vefat eden
Abdullah’mn {iziintiisiinii yasayan Amine’nin durumu tasvir edilmistir. Hamileliginin altinc1 ayindan sonra Ce-
brail Aleyhisselam’in, Hazreti Meryem’in, Hazreti Asiye’nin, Isa ve Musa Alehisselamim Amine’ye diinyaya
getirecegi ¢cocugun biiyiik bir peygamber olacagi miijdesini verdiklerini belirttikten sonra, dort beyitle merha-
ba fasl baglamaktadir. Allah Resulii’niin dedesi Abdulmuttalib’e dogum miijdesinin verilisi, Musevi ve Isevi
alimlerin Tevrat ve Incil’e bakarak Allah Resulii’niin diinyaya tesriflerini anladiklari, bazilarinin onun peyg-
amberligini kabul ettigini, bazilarinin da kabul etmedigini boliim sonunda belirtilmistir.

5. Halé Pisti Hz. Péxember

49 beyitten olusan bu boliim Mevlidin en uzun boliimidiir. Bu boliim Amine’nin Allah Resulii’niin diinyaya
yetim olarak gelisinin tizlintlisiinii belirterek baslar. Boliim, daha sonra dedesinin Allah Resulii’niin dogu-
muna sevinmesi ve isim vermesi, alt1 ay sonra siitanneye verilmesi, dort y1l sonra siitanneden geri alinmasi,
Amine’nin vefat etmesi, Allah Resuliine 6nce dedesinin daha sonra amcasinin sahip ¢ikmasi, Amcasi ile ticaret
icin Sam’a giderken rahip Bahira ile karsilagsmasi ve Sam’a gitmeden donmeleri ile devam etmektedir. Bolim
sonunda Hazreti Hatice ile olan evliligi ve Hazreti Fatima diginda biitiin ¢ocuklarinin Allah Resuliinden 6nce
vefat ettikleri anlatilmistir.

6. Wesfé Hz. Péxember

Boliim basinda Allah Resulii’niin simasinin giizelligi tasvir edilmistir. Hazreti Adem, Hazreti Nuh, Hazreti Yusuf,
Hazreti Musa ve Hazreti Isa’nin Allah Resulii’niin nurundan istifade ettikleri ifade edilerek boliim bitmektedir.

7. Xulgé Hz. Péxember

Allah Resulii’niin ahlakinin anlatildigi bu boliimde Allah Resulii’niin Kur’an ahlakini tasidigi, sefkatli, emin,
giivenilir, kerem sahibi, comert, hakperest, fakir fukara babasi oldugu ve zahidane bir hayat yasadigi belirtilmistir.

10 Bateyi’nin mevlidinin béliim ve beyit sayilart mevlidin el yazma niishalar1 ve ¢esitli basimlarinda farkli gésterilmektedir. Mevlidin
el yazma niishalar1 ve basimlar1 i¢in N. ilhan’m “Mewliida Mela Huseyné Bateyi (Metn 0 Lékolin)” adli Yiiksek Lisans Tezi’ne
bakilabilir (ilhan, 2013).

11 Kiirtce mevlidlerde islenen konular ve boliim sayilar i¢in H. Arslan’in “Kiirtge Mevlidler” calismasina bakilabilir (Arslan, 2021).
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8. Weqta Péxemberiya Hz. Muhemmed

Ik vahyin gelisini ifade eden beyitle baslayan bu boliimde Hazreti Hatice ile ilk Miisliiman olan sahabelerin
isimlerinin zikredilmesi ile devam eder. Nazim, Ebu Leheb gibi miisriklerin Allah Resulii’niin peygamberligini
kabul etmediklerini belirterek boliimii sonlandirir.

9. Mu’cizeyén Hz. Péxember

Allah Resulii’niin dogumu esnasinda meydana gelen mucizelerden Kabe’de bulunan putlarin yere serilisi,
Iran’da Sava géliiniin kurumasi, Kisra saraymin yikilis1 bu boliimiin baginda yer almaktadir. Rahip Bahira’nin
Allah Resulii’niin baginin iistiinde siirekli bulunan buluttan O’nun peygamber olacagini anlamasi, sahabeler-
in onun parmaklarindan akan suyu igmeleri, gélgesinin olmamasi, ayin ikiye yarilmasi gibi mucizeler ifade
edildikten sonra en bilylik mucizenin Kur’an oldugu 6zellikle vurgulanmigtir.

10. Mi’raca Hz. Péxember

Isra ve Mirag gecesinde yasananlarin ¢ok kisa &zetlendigi bu béliimiin sonunda Allah’in kul hakki disinda
biitlin haklarini bagisladig1 ve namazin bir hediye olarak {immete verildigi ifade edilmistir

11. Wefata Hz. Péxember

Allah Resulii’niin vefati, Allah Resulii’niin ailesi ile sahabelerin Allah Resulii’niin vefatindan dolay1 yasadiklar1
uiziintli sade, anlasilir ve akici bir dil ile ifade edilmistir.

12. Umidkirina Sefaeté Ji Hz. Péxember

Allah Resuliine hitapla baslayan bu béliimde Allah Resulii’niin baz1 manevi vasiflari zikredilerek Islam im-
meti i¢in sefaat talep edilmektedir.

13. Nesihetkirina Bo Nefsé

Nazimin kendi nefsinin yani sira islam alemine tavsiyelerde bulundugu bu béliimde nefis ve seytanin iki biiyiik
diisman oldugu, bu diinyada insanlara verilen mal ve evlatlarin birer imtihan oldugu belirtilmekte ve biitiin
Miisliimanlarin Allah’in belirttigi “Miiminler kardestirler” fermanina uyarak birlik olmalarini istenmektedir.

14. Diia

Bu boliimde nazim Allah Resulii’niin immeti i¢in Allah’tan af ve bagislanma talep etmektedir.
2. 2. 3. Karsilastirma
2.2.3. 1. Ortak Yonler

1) Her iki mevlidin boliim sayilan esittir. Her iki mevlid 14 béliimden olugmaktadir.

2) Her iki mevlidin bdliimlerinin siralanist — kii¢iik bir fark disinda — ayni1 siray1 takip etmesi, yazarin ayni
kurgu ile mevlidlerini kurguladigini gostermektedir.

3) Her iki mevlid ayn1 béliimlerden, konu basliklarindan olusmaktadir. Bu da her iki mevlidin ayn1 konulari
ele aldigin1 gostermektedir.

4) Boliimlerde gecen bazi isimler, tarihi hadiseler ve Allah Resulii’niin sahs1 ve hayati ile ilgili bilgiler her iki
mevlidde ortak islenmistir.

2.2.3.2. Farkh Yonler

1) Her iki mevlid ayn1 boliimlerden olusmasina ve boliimlerde ayni ana temalar islenmesine ragmen boliim iger-
isinde konunun farkli noktalarina temas edilmistir. Ornegin Allah Resulii’niin nurunun yaratilmasi boliimiinde
Mewlida Nebi’de Hazreti Adem’in bugday yemesi nedeni ile cennetten ¢ikartilmas;

Seytané hesud gendum da desté wan

Adem 1t Hewwa bi Iblis xapiyan
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“Kiskang Seytan verdi ellerine bugday1, Adem ile Havva kandilar Iblise. ” (Kogin, Mewlida Nebi, s. 5) Mev-
lid-i Nebi’de yer almamaktadir.

2) Boliimlerin basinda konuya girisler konunun farkli noktalari ile baglamaktadir. Mevlidlerin altinct boliim-
lerinde yer alan Allah Resulii’niin fiziki vasiflar1 iglenirken Mevlid-i Nebi’de Allah Resuliinii anlatmanin zor-
lugundan bahisle konuya giris yapilmakta;

Onu en zarif tarifle anlatsan eksik kalir
Bu yiizden sairleri bir endise korku alir (Kogin, Yeni Bir Mevlid-i Nebi, s. 17)

Mewlida Nebi’de ise Kur’an’in Allah Resuliinii 6vdiigi ile konuya giris yapilmaktadir.

Qur’ané da gotye wesfé wi Celil
Ji sewqa Wi xwe avét agir Xelil

“Celil olan Allah Kur’an’da onun vasiflarini belirtmis, Allah Resulii’niin nurundan dolayi atese atildi Halil. ”
(Kogin, Mewllda Nebi, s. 14)

3) Her iki mevlidin biitiin boliimleri ayn1 sekilde benzer konularla bitmemektedir. Allah Resulii’niin diinyaya
tesrifi bolimii Mevlid-i Nebi’de merhaba fash ile biterken, Mewlida Nebi de ise merhaba faslindan sonra
Hiristiyan ve Yahudi alimlerin Allah Resulii’niin risaletini kabul edip etmeme meselesi ile bitmistir.

4) Boliim baglarinda ve bdliim igerisinde ayni noktalara temas etme zorunlulugu bulunan yerlerde farkl: tasvir,
kelime ve tamlamalar kullanilmistir. Allah Resulii’niin dogumundan sonraki konular1 isleyen besinci béliimde
Allah Resulii’niin 12 Nisan’da diinyaya geldigi her iki mevlidde boliimiin ilk beytinde islenmis ancak farkl
vurgular ile ifade edilmistir. Mevlid-i Nebi’de;

On iki nisan giiniinde dogdu o “Hayrii’l-beger”
Gokyiizii atlas giyindi diinya giilzara benzer (Kogin, Yeni Bir Mevlid-i Nebi, s. 13)

seklinde ifade edilirken Mewlida Nebi’de ise;

Duwazdé Nisané da hiv wenda bii
Xelké ‘alem higyar nebii xew da bii

“On iki Nisan’da kayboldu ay, dlemdeki yaratilmislar uyanmadilar, uyuyordular. ” (Kog¢in, Mewlida Nebi, s.
13) seklinde konuya giris yapilmistir.

Sonug¢

Islam medeniyetini olusturan milletlerin edebiyatlarinda Allah Resulii’niin sevgisinin bir tezahiirii olarak or-
taya ¢ikan mevlidnameler 6nemli bir yer tutmaktadir. Ancak ayni yazar tarafindan farkl iki dil ile yazilmis
mevlidndmelere rastlamak ender bir durumdur. Bu ¢aligmada Abdulhakim Kogin tarafindan kaleme alinan
Tiirkge Mevlid-i Nebi ile Kiirtge Mevliida Nebi adli manzum Mevlidnameler karsilagtirmali olarak incelen-
mistir. Karsilastirma her iki mevlidin sekil ve muhtevalar lizerine yapilmstir.

Her iki mevlidin mesnevi nazim sekli ile kaleme alinmis olmalari, 14 boliimden olusmalari, konu basliklarinin
ayni olmasi, rediften daha ¢ok kafiyenin kullanilmis olmasi, hece 6lgiisii ile yazilmalar1 sekil bakimindan her
iki mevlidin ortak 6zellikleridir. Her iki mevlidin beyit sayilarinin farkli olmasi, Mevlid-i Nebi’de 13’{incii
boliimiiniin miireddef kaside olmasi, vasita beyitlerinin miitekerrir olmamasi, 15°li hece 6l¢iisii ile yazilmast,
Mevliida Nebi’de ise boliim sonlarinda ikiser ve miitekerrir vasita beyitlerinin yer almast, 11°li hece ol¢iisti ile
yazilmasi her iki mevlidin sekil ag¢isindan fakli yanlar1 olarak kargimiza ¢ikmaktadir.

Mevlid-i Nebi’de nazimin kullandig1 dilde Arapga ve Fars¢a kelime ve tamlamalar bulunmaktadir. Mevliida
Nebi’de ise daha sade bir dil kullanilmis olup ¢ok az da olsa baz1 Tiirkge kelimelere rastlanilmaktadir. Mevlid-i
Nebi, Mevliida Nebi’den daha fazla siirsel ve edebi yazilmistir. Bunda nazzimin Eski Tiirk Edebiyati alaninda
uzman olmasi, daha 6nce Tiirk¢e siir yazmis olmast ve Mevliida Nebi nin ilk Kiirtce eseri olmasinin payi
vardir.

28



Nurettin ERTEKIN
Abdulhakim Ko¢in’in Tiirk¢e Olarak Yazdig1 Mevlid-i Nebi ile Kiirtce Olarak Yazdigi Mewliida Nebi’nin
Sekil ve I¢cerik Agisindan Karsilastirmali Analizi

Nazim, her iki mevlidde Tiirk¢e mevlidlerde genel olarak islenen ortak konulari ele almistir. Muhteva olarak
ayni konulari isleyen her iki mevlidin béliimlerinde zorunlu olarak bulunmasi gereken hususlar disinda islenen
konular farkli boyutlart ile ele alinmistir. Ayni hususlar her iki mevlidde farkl: sekilde ifade edilmistir. Dolayist
ile her iki mevlidin birbirinin terciimesi olmayan 6zgiin iki eser olarak degerlendirilerek edebiyat literatiiriinde
yer almalar1 gerekmektedir.
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